PERIODICO

LITEHATUEA ¥

A este numero acompnfia el retrato tlcl autor de

los Amanths de Teruel , obra de do» Federico
Madrazo.
DoiV Juan E ugenio H ajitzembuscii ,

iiulor (Itfl drama que tiene por titulo
TES DE TERUEL.

LOS AMAN-

En nuestra desventurada Espafia nunca
faltan guerras, amor y poetas. Las guerras
con sus estragos y su gloria; el amor con

su misterio é idealismo; y los poetas con

su desgracial!...

En estos tiempos calamitosos, las guer-
ras estan en las montafias; el amor al pié
de un sepulcro, y los poetas en la oscuri-
dad!. Aquellas con la frente erguida; estos
con la cabeza humillada.

El que, de entre esle mar de cabezas,
levanta atrevido la suya, y muestra el se-
Ilo del genio estampado en su frente, y lan-
za himnos de bienaventuranza, ;qué me-
rece?... Un ciclo. ;Qué consigue? una co-
rona de laurel.

Pero las coronas de laurel de nuestra
Espafia moderna estdn engarzados en plo-
mo y son pesadas por lo tanto— el oro se
queda para los histriones, para lo micos
t~rasformados en hombres, 6 para los hom-
bres cambiados en micos.

En los tristes dias que alcanzamos es-

BELLAS AETES

4 dejunio de iSS™.

cribir iina buena obra es ya un triunfo,
crear una que enc.anle es un milagro, y
conmover & esos corazones de roca que nos

cercan,... solo lo puede la inspiracion di-
vina.

Pero... el poeta de! dia no tiene mas
recompensa que el recuerdo de otro poeta
y una bendicién del ciclo!,., El recuerdo
nosotros se lo daremos — la bendicién a

Dios toca!.. Eterna sea esta cual cl recuer-

do lo seral..

Los Amantes de Teruel es la primera
obra de un autor sublime. EIl autor salio
de la mano de. Dios; la obra es fruto del
egenio y del estudio, A Dios loor por sa
obra; al hombre por la suyal

Los jovenes escritores del so ME oivides
jamas se olvidan de lo bueno; y dificil les
fuera por lo tanto no tener muy en su re-
cuerdo, para admirarlo, al drama; para
gquererlo, al poeta,— El drama pinta con
los colores mas fuertes y naturales la mas
fuerte y natural de las pasiones,— La ma-
gia de. su versificacién seduce; la pureza
de su lIcnguage sorprende; la verdad de la
pasién enamora.— EIl que tal cre6 mucho

merece, — EIl que tanto vale poco ha obte-
nido!...

Vengarlo a él es vengar & la poe.sial!l,

Dénde nacidé ?.. En el teatro, al cstré-
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pito de los aplausos que & lodos arrancé
su drama..,. Qué edad tiene?.. La de su
obra... Eterna sea como ella la memoria
de Juan Eugenio llaiitzehbiisch.

Jacinto de S. y Q.

JIICIOSORRE L*S ARTES EN EL SIGLO XV.
(Véase el nimero anterior.)

Cuando a despecho de 1las iinev.as creen-
cias que sellaron aquella grande época de
las revoluciones religiosas, en que las des-
medidas pretensiones y quizads el abuso de
un poder colosal en la iglesia, se estrella-
ron contra el orgulloso caracter del agus-
tino de Eisleben, alglin genio sobradamente
atrevido y ambicioso que prefiriendo ser
doctor entre los prosélitos del antiguo dog-
m a, 4 catecumeno del
declaraba defensor del
defensor del

nuevo aposto!, se
veginieu papal vy
catolicismo, sin consultar
jjrimero a su caracter iiulepeudiciile de
filosofo y de m.anialico ; lejos de prestar
algiiu auxilio & la causa que abrazaba por
mero capricho, .suinconsecuencia la cau-
saba mas dafio que el que pudiera en su
resolucion de enemigo,

Y esto le sucedié & Cornelio Agripa de
Nelte.s-heim; trab.ijando con elementos lie-
terogéncos en la formaciéon de su sistema,
calumniado por unos, perseguido porotios,
y de todos aborrecido; yo le contemplo
encerrado en su lébrego estudio,
de sus aparatos de alquimia y de
riosas inscripciones,
silloiL de cuero

rodeado
iniste-

.sent.ido en el severo

claveteado de su tiempo
(que un sillén de. cuero claveteado y una
mesa de nogal, foi'man uu binomio que
espresa el espiritu completo de una épo-
ca j-Xu/cro y la palabra simpéaliva-) coi\
su perro negro tendido & sus pies,
trando

regis-
la nueva Biblia con una sonrisa de
biel , y revolviendo en el pensamiento a
la luz de la memoria los te.slos de los san-
tos padres, y los suyos, con el encono de
la envidia que le causa el agustino. Y
los calabozos de

Francia, condenado por su idea diabdlica

j»oco después le veo en
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y herética sobre, el pecado original-y des-
pués , buscando en los sombrios claustro*
de Boma la resolucién del mas &aspero
sarcasmo contra los pobres monges.

Asi que Agripa, ignorandose a si mismo,
hacia con los escritos que meditaba en su
profesion de iconoclasta -y de catolico a
la par, la pcueba mas patente de la nece-
sidad de sacrificar a las exigencias de la
gran revolucién general, sus creencias
particulares de filosofo y su poder de brujo.

Por eso en sus razonaaiienlos sobre las
bellas arles, mezclaba a4 las pobres ideas
de-1 silogismo mecanico a que pretendia
reducir el idealismo que no coniprcndia
en las formas del arle, (Unicas que no des-
cifrd), el resentimieulo de. rcligiosovejado
por estas dos causas ;- por la persecucién
contra sus equivocadas doctrinas - por el
aguijén de un deseo mundano que no le
es licito salisfacer.-Téngase bien presente;
veran que iio me equivoco.

Lo primero lo deinueslra la siguiente re-
lacion que hace de un hecho iiisigiiificanle
al que parece consignar toda la utilidad de
la pinlui D. Dice, asi:—«Por lo demas llegué,
4 comprender en ltalia, en cierta ocasioti,
gue la pintura es de grande utilidad , y
que su autoridad es de grande peso-porgiie
babiéndo.se formado un
en la corle de. Roma, entre los frailes
agustinos y los Illamados candnigos regu-
lares sobre qué habito de las dos religio-
nes llevaba por estos mundos San Agus-
tin; eslo es, si llevaba escapulario negro
sobre tunica blaoca, 6 escapulario blan-
co sobre tGnica negra ; y no apareciendo
docununto alguno ni escritura que acla-
rase este enredo, convinieron los jueces en
enviar las parles liligaules & los pintores é
imagineros, dando toda la fuerza de sen-
tencia difiniliva & la declaracién que esloa
hiciesen, previo el examen de las imagenes
V cuadros antiguos. Entonces casualmente,
hacia ya largo tiempo que me ocupaba yo
con todo mi conato, aunque siein[>re en
vano, en la investigacion del origen délas
capuchas — y siguiendo el

ruidoso proce.so

ejemplo de los



canénigos y agustinos, recurri a Ins pin-
turas en busca de lo que ningln escrito me
habia proporcionado. Y con esta determi-
naciéon visite varios conventos, en cuyos
claustros suele rrecuetile.meiite hallarse re-
presentada la historia cutera del antiguo
y nuevo testamento. Comencé mi examen
con algun cuidado, mas no encontré en-
tre todos los patriarcas de la antigua ley,
ni en la numerosa lalange de profetas, le-
vitas, y sacerdotes, incluso Elias, & quien
los carmelitas denominan fundador
orden, una sola cabeza encapuzada. Vol-
vi a Imscar de nuevo con mayor deteni-
miento; vi & Zacarias, Simédn,
Bautista,

de su

san Juan
José, Jesucristo, los apostoles,
los Escribas y Fariseos, muchos grandes
sacerdotes, Caifas, llerodes. Pilalos y otros
mucbos-y el resultado fué el mismo. Fi-
nalmente dando por malogrado mi escru-
tinio, emprendi la tercer revista desde el
jirimer claustro; deliiveme con el mayor
escrupulo en los mas insignificaiiles detalles
de cada pintura — afortunadamente distin-
gui hacia el principio de los pasos del nue-
vo testamento al diablo que tentando &
Jesus en el desierto asomaba por un rin-
con del cuadro su lustroso testuz engalana-
do con tan caprichoso adorno.”

"Grande fué mi satisfaccion por tan im -
portante descubrimiento; y con razon-por-
que si fué el diablo el inventor de las ca-
puchas, los frailes, 6 la tomaron de. tan
perfecto tipo acomodandola cada religion
a sn color y forma, 6 la recibieron direc-
tamente. de aquel buen personage, conser-
vandola de alli
lieri‘dilario.”

Lo mas que prueba este hecho en el cual
pretende Agripa tan malignamente encon-
trar un origen ridiculo y vergonzoso de las
capuchas, es que el pintor que ejecuto
aquel cuadro, atrevido y fantastico como
la mayor parle de los pintores, eslatnarios
é imagineros de su tiempo empleados en la
decoracion de los templos, quiso dejar en
su obra un testimonio de su aborrecimiento
al puntiagudo capuz dcl

eu adelante por derecho

habito religioso-

bastarda derivacién del albornoz arabigo.
Fuera de que el sapientisimo Trismegista,
familiarizado en la interpretacion de las
antiguas catedrales godo-gérmanicas, no
debia prestar una fe tan candorosa al me-
nos ingenioso tal vez de cuantos simbolos
epigramaticos habia de.sciirado.

Prosigue ahora en su citado discurso 0
declamalio invectiva de incertitudine et
vanilatc scientarum , hablando de las de-
mas artesy dice: "Acompafian a la pintu-
ra, el bajo relieve, la escultura, la fun-
dicién y el grabado: todas ellas ejercicios
ingeniosos y atrevidos que podrian com-
prenderse bajo el eslcnso nombre de ar-
quitectura,"

Esto necesita alguna esplicacion. Como
hasta el siglo XV puede decirse que las ar-
tes trabajaron en acumulaciéon en
brica de los monumentos,
la creacion de

la fa-
no se concebia
la arquitectura, separaila
de las creaciones de las demas arles que la
embellecian. EIl arquitecto era entonces
poeta, y para realizar su idea necesitaba
del hermoso lengnage de las figuras - del
mismo modo que nuestro poeta moderno,
el poeta de la elegancia y de la sociedad
no concibe & la hermosa de su corazén si-
no revestida de galas y velada en aromas
y en amor.

"La estatuaria ¢ escultura forma sus
imagenes de piedra, madera, marfil, &c;
el bajo relieve, de yeso 6 greda; la fundi-
cion se. egecula en moldes de bronce y otros
metales en los cuales se esculpen de ante-
mano las figuras; el grabado se hace sobre
marmoles y piedras preciosas, Pomponio
Gadurico escribié no ha mucho tiempo so-
bre estas arles; pero es creible que tanto
ellas coinO la pliilnra hayan sido inventa-
dos y fomentadas por los espiritus inmun-
dos en obsequio del lujo y de la vanidad,,
para despertar los deseos y engendrar la
supersticion en el cnraznn humano; y que
los primeros que a ellas se dedicaron fueron
los que, segln el dicho de san Pablo, des-
figuraron la gloria de Dios incorruptible,
eu la semejanza del hombre coiruplible, de
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las aves, de los cuadrupedos y reptiles, y
contra su espi’'csa prohibicion de represen-
tar las grandezas del cielo con las lornias
de las bajezas de la tierra, introdujeron
una idolatria grosera y detestable a los
ojos de aquel Ser supremo.'”

«Porque, segun se espresa el sabio.-~'rnaz-
dilos son tanto el idolo corno el artiftcet
este por haberlo hecho, aquel porque sien-
do corruptible recibio el nombrey los atri-
butos de Dios.,,.» 'm'sLa vanidad de las
criaturas ha engendrado en el mundo
las artes para tentarnosy para sorpren-
dernos en el camino de la vida ; su in-
venciéon es corrupcién y miseria.» Por
tanto malos cristianos somos y mal senti-
do habernos sobre todas las demas nacio-
lics, cuando dejandonos sumergir en tal
embrutecimiento de costumbres y manera
de vivir, no se halla cuadra ni dormito-
rio en nuestras casas que no esté revestido
con ldbricos y deshonestas pinturas que
incitan 4 nuestras mugeres é bijas a4 la
lascivia ; y con grave peligro de incurrir
en la idolatria , adornamos también con
imagenes y figuras nuestros templos, ca-
pillas, y oratorios/”

Y bé aqui la prueba de lo segundo que
iba & demostrar.

Acusar a las bellas artes de ser el re-
sorte con que los malos espiritus mueven
a las criaturas a la impureza, es un ab-
surdo grosero, tan solo disimiiK-ible en
quien ligado por votos & la vida contem-
plativa y desocupada de anacoreta, y so-
fiando y meditando siempre un mundo que
le, olvida y abandona, solo vé en las be-
llas formas de la inspiracién del hombre
laborioso los caprichosos disfraces del de-
monio.

Cornelio Agripa de Nctlcs-beim fué
sin embargo uno de los mas privilegiados
talentos de su siglo; acaso, lorinado en otra
época, hubiera jiizg.-ulo sobre los bellas ar-
tes con admirable tino ; pero incurrié eu
una conlradicion exagorada y violenta de
las doctrinas que él mismo se creaba. En
una palabra, el autor de la Phyrprnachia

no vivia en el nivel de su siglo; — probo
del arbol vedado de la filosofia oculta an-
tes de tiempo, y cuando pudo gustarle co-
modamente, su fruto demasiado fuerte le
liabia ya envenenado las entrafias: seme-
jante al gastronomo del banquete que se
abrasa cl ]>aladar por anticiparse el goce
de un manjar escogido que luego no puede
saborear,
P. bE M,

TRADUCCION

DEL CAPITULO XIV DEL LIBRO DE JOB.

El hijo de muger que apenas crece
Como una débil flor en cieno inmundo,
Y se marchita luego y desparece,,.
Solo arrastra miserias en cl mundo.

¢Y te dignas, sefor, abrir tu mano,
Y & ti llamar tan pobre criatura?
(Y limpio hacer al fétido gusano,
Impui-o fruto de simiente impura?...

¢(Quién sino tu, sefor, tad que eressolo?,,,
¢Ta que al hombre sus dias recontaste,
Y de su vida el término fijaste
Dcl cual no ha de pasar?...
Concédele de paz solo uua hora,
Mientras llega su dia deseado.
Que espera asi cual labrador cansado
Illora de reposar.

iTiene al menos el arbol esperanzal...
Cortado cl tronco el ramo reverdece,
Y, envejecida su raiz, florece

Entre polvo y calor,
Y su frondosa copa se va alzando
Cual en lozana juventud se alzaba,
Y del agua al olor hermoso acaba

De mostrar su verdor,

Pero el hombre, después de despojado

De carnal vestidura , y consumido,

Y muerto ya en )a tierra en que ha vivido,
{ En donde esta, Sefor, que le has criado?



Como si de los mares procelosos
Las aguas se reliran , y dcl rio
Que paga su tributo al mar bravio
Se retiran también;

mismo , cuando duerme en sepultura
El hombre de la nada , de su suefio
No se alzara, mientras la forma dura
Que en los cielos los hombres ahora ven,

¢ Quién mediera en los brazos de la muerte
en tanto pasa

Esconderme, Sefor,
y Juego verle

Ese furor que temo?...
Que me llamas & ti?...

¢Y por ventura resucita el muerto?,..
Los dias todos que en el mundo vivo,
Mi mudanza esperando, estoy despierto
En este suelo do a penar naci.

En aquel dia de justicia y miedo,
Yo te responderé cuando rae ilam’es,
Y tu derecha tiendas al que ames,
tuya , 6 sefori...

M>s pasos, 60 Dios mio, ya has contado,
<cuentas nuevamente 4 cada instante,
ero 3l grande, inminso, es nti pecado,

Perdéneme tu amor.

Mis delitos sellasles en tu ira,
Pero males sin cuento me enviaste,
Y el seno pecador purificaste

De torpe iniquidad,
«odando el monte se deshace acaso,
trasladase la roca de su asiento,
JNava la piedra el agua ; en giro lento
t~oiisumc el mundo agua de tempestad.

Asi del hombre acabaréds la vida;
iAh! le diste valor solo una horal...
Hemudaras su rostro; a la partida
Mandaraslo aprestar,
sus hijos nobles ¢ plebeyos
nrmiendoenli,sciiorljah!;q,éleimporla
mal terrible que su vida acorta?...

Todos han de acabar!...

Mas, mientras viva en el suelo,
Su carne tendra dolor,

Y el alma también, Sefor,
Llorara su desconsuelo.

Jacinto de Salas y Quiroga.

(Eiiali illciiirt.

iabezy 6 icu dcattclu.

10S YOOtARES 6 JUGLARES.

Eatali don Cornal ricamentr asonlado
A inrsa murliii farlo en un riro esirado:

Delante <ui jufjlarcj como ornen lionrado.

(«i AacieaESTe si Ilii,. j'dea de

don Carnalj- dofia Ciattsma)

El origen de los yoglares estda envuelto

en nieblas casi tan densas como el de los

trovadores.

La primera noticia que de su existen-
cia en Espafia tenemos, es la que da la
tramen General, refiriendo haber inter-
venido .igiiéllos en las funciones, que por
el casamiento de las hijas del Cid con los
condes de Con ion , se celebraron en Va-
lencia lidcia el afio de 1098.

Algunos siglos antes habian hablado de
ellos los céiiones de. varios concilios y los
cajiilnlnres de Garlo-Magno , dados en el
siglo Viil. S,j origen es remoto ; pero en
vano nos falig.iriamos en buscarle, y cuan-
do consiguiéramos descubrirle hallariamos
probablemente entre, los primitivos yogla-
res y los de la edad media una diferencia
tan grande, como era consignieiile & la de
las costumbres de uno y otro tiempo.

Los de los siglos medios, cuya profe-
sion cr.a cantar y bailar al son de instru-
mentos, vagaban en cuadrillas, v acom-
pafiados de mogeres, de corle en cOrte y de
castillo en castillo.

Los reyes, los grandes y los caballeros
Jos tomaban 4 su servicio: consta, por
ejemplo, que don Sancho IV de Castilla
llamado el Braba, tenia en su palacio yo-
glares y yoglaresas para diversion de la
real familia.

Los trovadores, y en especi.al Jos de alto
rango, llevaban en sU compafiia yoglares
para que cantasen ala sefiora de sus pen-
samientos las trovas 6 canciones que en
su obsequio componi.'m. De aqui, seguin
creemos, tuvo origen el error bastante ge-



noral en d siglo XIIl de confundir & cslos
con aquéllos.

Giraud RUG/ul'r, aquel trovador que
hemos dicho fue protegido por don Alfon-
so X , presentd a éste un difuso memorial
en verso con el titulo de Suplicacién al
rey de Castilla en nombre de los jugla-
res, en junio de 1275. Quejabase eu él de
el abuso que en Proveiiza se hacia de la
palabra yoglar (jongUur), que se aplica-
ba indistintamente a juglares y trovado-
res, y preteiidia que asi como en las de-
mas clases hay gerarquias las hubiese tam-
bién entre los jongleurs, y para cada una
de ellas un nombre particular.

El rey contest6 en el mismo lucs, seglin
se vé al pie dcl antediclio memorial , de-
clarando que eran Juglares los que con
buena educaci6n , talento y gracia canta-
ban y tocaban instrumentos para divertir
en las corles & la gente de distincién : Tro-
vadores , los que componian las danzas,
coplas, juegos partidos &c. , y los que
entre éstos sobresalian, Doctores en el arte
de trovar. Finalmente, aquellos que sin
verglenza andaban por las calles y plazas
tocando y cantando sin gracia para entre-
tener al populacho ttvtsn Bufones , y con-
cluye el rey diciendo que no impone pena
ni sefiala premio al que su declaracion
guebrantare 6 guardare.

El mismo don Alfonso, en las leyes 4.~
dcl liliilo Il de la Partida 7.~, y 3.
dcl X1V de la 4.A impuso, por la pri-
mera , la pena de, infamia & los juglares,
remedadores, y /acedares de escarnio,
que publicamente andaban por el pueblo,
6 cantaban 6 hacian juegos por precio ; y
por lasegunda privéd & lasjuglaresas ( por

nue eran viles) de ser barraganas de ilus-

tres personas. Pero en la primera se ve

(faramentc que aquella pena se imponia

por el precio que recibian , que los envi-

lecia ante los demas , y por lo mismo no
incurrian en ella cuando tanian instru-
mentos 6 cantaban por facer solaz & si

mismos, a sus amigos, y & los reyes u

otros sefiores. También se hecha de ver

que. tal pena no alcanzaba, ni reraola-

menle 4 los trovadores. ¢Y cOmo habia de
imponérsela un rey que de trovador se
preciaba ?

Hemos visto que en Provenza se desig-
no en tiempo de Riquier, & los trovado-
res, yoglares Yy balones, con el nombre
general &e. jongleurs: en Castilla no fué
asi ; porque la palabra yoglar 6 juglar
siempre se us6 en sn sentido propio. La

Cronica general de Espafia : las leyes de

las siete partidas; las obras del arcipres-
te de Hita : el Cancionero de Bnena , y
otros muchos escritos, prueban esta ver-
dad.— Be.rceo es el Uunico que sabemos la
uso6 en sentido que la daban los proven-
zales, y fué cuando al fin de la vida de
santo Domingo de Silos, en un apostro-
fe al santo, dijo:
<Ca ovi grand tuliento de ser tu yoglar.«
La fortuna y desgracia fué casi una pa-
ra los yoglares y para los trovadores: cuan-
do estos llegaron & su mas alto grado de
esplendor, aquellos también: cuando estos
decayeron, aquellos decayeron, y cuando
estos desaparecieron, la palabra/og”™/ur se
borr6 del lengnage comaun.

Un rey Impoteute los hundié en el olvido..

M anuel de A ssas.
UECUKRDO I|iK AMOR.
éDlco Corpus.

l.
Ta,

la virgen encantadora cuya ca-
beza pura plated la lima con su melancé6-
lica luz, cuando ocultaste lu rostro sobre
mi hombro, si alguna vez en las silencio-
sas horas de ia noche, entregada ala me-
ditacion y a la melancolia, rebuscas eu

tu mente nn recuerdo de oro que alhaguc

los instantes de lu vigilia... no olvides a

quien tanto amaste un dia, & quien ama
la foiTuiia menos que la gloria, y la glo-

ria menos que a tu—Una esperanza sola

queda & mi corazén ; una ilusién a mi

mente, un consuelo & mi alma!—Tal veczt



al salir del estrepitoso baile, despnes de
oir las dulces palabras de amor de jéve-
nes eiilusiaslas, cuando en el retiro y os-
curidad de la noche es una necesidad un
recuerdo del alma , y se desechan las ilu-
siones de la imaginacién ; tal vez enton-
ces recuerdes al poeta y sus trovas de de-
lirio 'Y si sus trovas no , al menos, em-
beleso de mi juventud, las ardientes la-
grimas que tus manos han secado, los sus-
piros que tus labios han recogido, las mi-
radas de luego que tu corazun bendecia,
aun no se habrdan borrado de tu me-*
moria.
11.

Hombres embriagados al aroma del per-
fume que cerca la imagen del siempre san-
to, que pisais alfombras de llores, y te-
néis el cuerpo cubierto de rico lino y el
alma de celestial solaz, tended la vista
hacia lo mas ignorado de estos sitios.— Re-
parad en aquel joven cuya frente surcan
los pesares, cuyos ojos hincbados estan de
Illorar, aquel que ni habla ni rie, y que
tiende su afanosa vista corno buscando una
muger entre tantas mugeres!... Aquel jo-
veii que lleva en su frente el sello de la
desventura... es é1!

iir.
Y en medio del bullicioso mar de seres
que como olas ondulan en derredor dcl
carro sagrado, entre los mas dichosos, en-
tre los que mas se deleitan en la riqueza
y magpslad del dia, una virgen de o0jos
negros y apasionado mirar, alza su vista al
ciclo, y nadie sabe si pide al Ser Suprcnio
la rnucrti; 6 la vida de olro ser! En su
torno vense tal vez jévenes entusiastas que
contemplan con amor los labios de ternu-
ra de la virgen ; y ella se sonrie y los al-
baga con miradas de afectuoso carifiol...
Y pide otra vez al ciclo con aspecto me-,
nos risuefio, y nadie sabe, lo que pide
Si separa los labios es para dejar salir pa-
Iiibi as de dulzura ; si habla , créenla los
hombres feliz, y si calla , desgraciada!...
Aquella virgen es ella,,.

V'MNIC*'

rv.

Hace un afio ella era mas desgraciada
que hoy, y él mas venturoso... Hoy él de-
vora sus lagrimas de dolor, y ella se son-
rie & menudo !... Tal vez es feliz!

J. DE S. Y Q.

Sabemos que ha sido presentada a la
empresa de teatros una comedia original
cuyo titulo es: inn madre como hay mu-
chas, ix\[ov ,
es ya veiilajosanieiile (onorido por algu-
nos trozos de poesia que han sido estam-
pados en las elegantes colnnnias del Ar-
tista. Con gran satisfaccion damos cabilla
en nuestro periodico & los siguientes ver-
sos que se. hallan en la indicada comedia,
y son la mejor prueba que dar podamos
de la facilidad coji que versifica el joven
Moran.

Vereis también muchos jovenes,
Mal tenidos por romanticos,
Eiiirc el bullicioso séquito
De la nifia y la mam4;

Que & todos dejan atdnitos
Con sus relumbanles lériiiinos,
Y mil frases hiperbélicas

don Gerénimo Moran,

Que ellos no entienden quiza.

Y mi) aplausos y vitores
Con bestial y brusco estrépito
Salir del concurso estdlido
Podréis también escuchar;

Y oiréis a la nifia intrépida

Como maldice & los clasicos,
Y se pone de ira palida,
Solo al oirlos nombrar.

Y decir con tono discolo
Que. no le gustan las églogas,
Ni mitolégicas fabulas,
Ni las llores iij el abril;
Que es mas grato, en prision horrida,
A la luz de negra lampara
Esperar serena, impavida

Un verdugo!... un alguacil!...

Y en tanto la madre, cécora,
En su provixho solicita, —



Entretiene, con sa platica,

A nn barbilindo doncel;

Y en sus ojos brilla el jiibilo,
Al ver que la escucha, placido,
Y le agarra el brazo... y...
Se sale a danzar con él,

misero!

Y da dos vueltas, y subito,
Vapores en el estémago
Siente, y detras el histérico,
Y cede a tanto dolor;

Y amarilla, cadavérica

Cae en sus brazos exanime,
Y aun le dirige impertérrita
Corladas frases de amor,

Y los del baile por ultimo,
Del bello grupo burlandose.
En un momento tan critico
Los cercan en derredor;

Y al joven, en vez de lastima,
Le asalta un rapto de coélera
Que hace brillar en sus drbitas
La verguenza y el furor.

@iltiKicri
aR.oi'ttaiitUisiuD cuy lad vtlé™ao.

Paseaba yo, no hd mucho dias, por el
Paris de Madrid, quiero decir, por aque-
Illa parte del Prado que Paris llaman, y
cuyo piso en declive destroza los pies, cu-
ya estrechez rompe las piernas obligando
a dar sendos golpes de espinilla en los
guarda-ruedas y en las sillas en bruto ; si-
llas que desgarran, agarrdndose a guisa de
zarzas, los tules de las mantillas y velos,
y que no perdonan los llecos de los pafiue-
los y chales, y del cual jaméas nos apar-
tamos, a pesar de esto, yo, y otros muchos,
solo porque es el de mas tono, (que bue-
nandanza le dé Dios al primero que lo
dijo; porque hallé un buen método de ha-
cernos espiar nuestros malos pensamientos
en el misifio sitio en que asaltarnos pudie-
ran) paseaba pues, 6, por mejor decir, tro-
pezaba en otros y otros tropezaban en mi,

Editor

en aquel
mi amigo

paseo-purgatorio, con uno gne

se dice, cuando catale giiea
deshora esclama:-jQue romantica va
F,.!"~y me hace volver de repente & exa-
minarla. Recdrrela con una rdpida ojeada:
desaparece, rébanla de nuestra vista los
gue van eii pos de ella, y nosotros prose-
guimos nuestro paseo-mnceracion] pero
no fué sin que mi compafiero de martirio
me dijese:(— **;No es verdad amigo A., que
F... va muy romantica, — Yo, que no
cuento entre mis defectos el de la adula-
cion, le contesté: '~a fé niia no sé porque
decis que va romantica,’'*—";Pues qué re-
puso, no habéis visto ese. Irage tan roman-
tico que lleval»— Yo, le repliqué, hevis-
to un trage con mangas estrechas y coii
adornos que, lejos de recordarme los de la
edad de los romances,( los cuales creo
deban ser los Uunicos que el nombre de ro-
mceéniico merezcan ) me ha parecidoim re-
medo de los tiempos de Luis X1V 6 de Luis
XV' de Francia, que por cierto fué uua
época bien contraria & todo lo roméntico.
Creo, afiadi, que & ese traje como imita-
cion de los del rutinero siglo XVII y del
XVI1Ill, en que estaban en boga las odas,
églogas, bucédlicas, anacreé6nticaspu-
diera darseles un nombre derivado de estas
que espresaria mejor que el de roméantico
la mitologia-cristiana época que imitan.—
£1 resto de la tarde la pasamos, yo, en
proponer nombres derivados, para cl tra-
je.; y él, en desecharlos por malsonantes,
y con esto se me olvidé preguntarle ?que
quiere decir con la palabra romantico?
A.

Tenemos a la vista el primer nimero de
nuestro nuevo cofrade el Museo artislicoy
literario, que salio & luz el i.o dcl actual.
Recomendamos al pueblo tan precioso pe-
ri6dico.—Todo en él es digno de elogio. La
parte material es sin embargo menos be-
Ila de lo que merecen las hermosas pro-
ducciones que contiene.

Jacinto de Salas y Quiroga.
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